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J. The wise and the foolish

J1486. Listening.to the debate. A lazy youth explains his late rising
by saying that he lay abed to hear the argument hetween industry
and laziness. "Pauli (ed. Bolte) No. 761; Itelian Novella: Rotunda.

Will, Laziness.

J1487. Propress in schaol. A man sends his two sons to schools and
later enquires of their progress. One: “I am past Grace.” The other:
“] am at the devil and all his works.” *Clouston Noodles 222; Eng-
land: *Baughman. :

. t

J1488. What the bear whispered in his ear. Paid guide climbs tree end
leaves traveler to mercy of a bear. Traveler felgns death and the
bear snilfs at him and leaves. The guide: “What did the bear say to
you?” “He said, never trust a coward like you.," Wienert F¥C LVI
68 (ET 318), 126 (ST 349); Halm Aesop INo. 311; Pauli (ed. Bolte) No.
422; India: Thompson-Balys.

Wiil. Cowardlce,

J1481. Artist painis too few birds. Is engaged to decorate room Owner:
“You did not paint as many birds as I told you to." Artist: “The
windows were left open and most of them flew out.” Italian No-
vella: Rotunda,

P82, Painter (artlst).

J1492. Trickster arrist hoodwinks king: cuckold's eyes cannot see
picture. King pretends {c sce the picture., Courtiers reveal that there
is no picture, Spanish: Childers,

K443, The emperor’s new clathes,

J1493. Daydreamer has lost his chance for profit. He has broken his
master's pots while dreaming of future profits, He has therefore lost
more than the master and excuses himself of blame. India: Thomp-
san-Balys.

JX061.1, Air-castlc: the jar of honey to be sold,

J1494. Why captain takes lame and one-eyed soldiers inte army. The
lame cannot flee from the enemy; the one-eyed soldiers wiil not see
enough t¢ make them afraid. Spanish: Childers.

P461. Soldier.

J1495. Person runs from actual or supposed ghost. (Cf. E203, J1483.)

J1495.1. Man runs from actual or from supposed ghost. The ghost runs
beside him. The man stops to rest; the ghost stops, says, “That was
a good run_we had!” The man says, “Yes, and as soon as I get my
breath, I'm going to run scme more.” U.S.: *Baughman.

J1495.2 When Caleb comes. Man attempts to stay in haunted house all
night, One cat after another enters, says, “Everything will be all
right when Caleb comes, won't it?" (or something similar). Man

finally says, “When Caleb comes, tell him I was here and left.” .

He leaves. U.S,;: *Baughman.

J1500-=)1649. Clever practical retorts.

"J1500. Clever practical retort.

H951, Countertasks. J1112.2. Payment with the elink of the money,
J1193.1, Killing the fly on the judge's nose. J119d.%. The value of a blow,
K2316. The returned box on the ears.

Jis10, The clicater cheated.

JINTL  Judgment a1 rebuke to unjust plaintiff. K335.0.2, Owners
frightened away from goods by report of deadly epidemic. X1660,
Deocelver falls Into own trap.
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Motif-Index of Folk-Literature

J2311.7. Cold hands and feet for the dead man. His wife has told him
that one tells a dead person by his cold hands and feet, He freezog
his feet and hands and lies down for dead. Wolves eat hig asg, “Lucky

for you that his master is dead!” *Wesselski Hodscha Nasreddin |

225 No. 66; India; *Thompson-Balys,

J2311.8. Farents made to belleve that they are dead and gre married (o
each other agein, Indonesia: DeVries's list No, 270, Cosler-Wijgman
73 No. Il

J2311.8. Foolish peasasts carryy couple to burial; when “corpseg” speak
they flee in terror. Indie: Thompsorn-Balys.

J2311.10. Drunken man insists that he be beheaded. Is struck with the
flat of his sword. He thinks he is dead. Cent Nouvelles Nouvelles
No, 6; Italian Novella: *Rotunda.

X800, Humor based on drunkenness.

J2311.11. Idiot tells his mother he has been dead twelve years, India:
Thompson-Balys,

J2311.12. Supposed dead man roused with whip. India; Thompson-Balys,
HMi.1, Sham-dead person tested by hot lead poured on hand.

J2312. Naked person made to belleve that he iz clothed, *Types 1408,
1620; *Clouston Noodles 163; *Pauli (ed. Bolte) No. 866: H, C. An-
dersen “Kejserens ny Klader"; Christensen DF I. 64; Italian No-
vella: Rotunda,

K44k, The emperor's new clothes, An imposter felgns to make clothes
for the emperor. K187, Iitusions.

J2314. Laymon made to believe thet he 18 a monk. *Type 1406; *Bédier
Fabliaux 205, 468; Pauli (ed. Bolte) No, 866; Spanish Exempla: Keller;
Italian Novelia: *Ratunda,

J2013, Man made to believe that he 13 someons else, KI1536. Woman has
husband made monk while he Is diunk go as to get rid of him.

J2315. Wife persuades husband that she has returned immediately. She
goes Lo a neighbar's to cook a fish. She is gone 2 week. She gets a
new fish and cooks it and returns home with the hot fish. She con-
vinces her husband of her short absence, Type 1406; Bédier Feblaux
265, 458,

1 K1510. Adulteress outwits husband,

J2315.1. Wife leaves home, offers seif to lover. Returning persuades hus-
band that she has not been away. Irish myth: Cross; Italian Novella:
Rotunda.

Ki810. Adulterese outwits husband,

J2815.2, Gullibie husband +nade to believe he has cut off his wife's nose.
She, in another house, has had her nore cut off by mistake, She
makes him believe he hus done it by making him angry encugh to
throw a razor at her. When he throws the razor she claims it has cut
off her nose, Spanish Exempla: Keller,

KI1512, The cut-oft nose.

J2316. Husband made to believe that his house has moved during his
absence, The wife and her confederates transform the house into
an inn with tables, signs, drinkers, ete, The husband cannot find his
house. *Type 1406 *Wesselskl Hoscha Nasreddin I 274 No. 298;
Bédier Fabliaux 266; Italian Novella: *Rotunda,

J2310.5. Man cannot recognize his own house which has been turned
into @ mansion by emperor. India: Thompsen-Balys,
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J, The wise and the foolish

251f. No, 1689; "Fb “tosse™ III 83ib; Lithuanian: Balys Index Nos.
1691*, 16901A*; Spanish: Boggs FFC XC No. 1363A; Chinese: Eberhard
FFC CXX 286; India: *Thompson-Balys; Japanese: Ikeda; Indonesja:
Cosler-Wijsman 54ff. Nos. 79—82; Africa: Werner African 2171,

J2516, Directions followed literally to the sorrow of giver, Z20, Cumu-
lative tules,

J2461.1, Literal following of instructions about actions,

J2461.1.1. Literal numskull drags jar (bacon) .on string, He has sent a
pig home alone. Told that he should have led it by a string. *Type
1696; Fb “polte” II 867a; *BF I 315; Spanish: Boggs FFC XC 141 No.
1703, Espinosa ITT 147,

P360. Magter and servant.

J2461,1.2. Literal numskull is gay at a fire. He has wept at a wedding
and been told to be gay. Clouston Noodles 130; India: *Thompson-
Balys,

J2461.1.2.1, Literai numakuil sings entertaining songs on anproach of
death. India: *Thompson-Balys,

J2461.1.3, Literal numskull throws water on roasting pig. Told that he
should have thrown water in the fire when the house burnt,
Clouston Noodies 130. ‘

J2481.1.4. Literal numskull culs peas into four paris, Told that he should
have cut up (he pancakes which he has eaten whole. Wesgelski Bebel
1128 No, 27.

J2461.1.4.1. Literal Jool is told to cook a few Peas for five persons. Cooks
five peas. Next time he is told to cook an abundance. Cooks half-
bushel. Italian Novella: Rotunda.

J2461.1.4.2. Literal fool puts three empty mecsures in pot. Told to pui
in three measures of rice to boil. India: *Thompson-Balys,

J2461.1.5. Literal fool sirangles the hawk, On last trip he has lost the
gloves and has been told that he should have put them in his bosom.
He pute the hawk inside his shirt. *Type 1606: *BP 1 315; “Wesselski
Bebel I 128 No, 26; *Payli (ed. Bolte) No, 762.

J2461.1.6. Literal fool carries the harrow in his hand. He has killed a
sparrow by his stupidity and has been told that he ghould have
carried 1t {n his hand. *Type 1686; *BP I 315; *Wesgelski Bebel I 128
No. 26. '

J2461.1.7. Numskull told to steal something heavy brings millstone,
India: *Thompson-Balys,

J2461.1.7.1.  Numskull 2g thief: tries to carry off grinding-stone when
told by confederates to bring out heavy things. Told to bring shiny
things; brings out locking glass, Indja: *Thompson-Balys.

J2461.1.8, Literal numskull destroys inherited property since his sister
has instructions not to object to his actions, Africa (Hausa):
Mischlich 164ff, No. 22 (—Frobenius Allantis IX 27711, 26711, Nos. 74,
75).

J2461.2, Literal following of instructions ahout greetings. Numskull
gives wrong greeting and Is told how to give the correct one, When
he tries it, however, the conditiong are wrong. *Type 1606; *Wesselgk]
Hodscha Nasreddin T 2511, No. 169; Missouri French: Carriére; Indin;
*Thompson-Balys,
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- K, Deceptlions

K443.8. Priest induced to ULetray secrets of confessional: money then
exacted from him for silence. The trickster confesses that he has

had intimacies with the priest's maid and then overhears the priest .

scold the maid. *Pauli (ed, Bolte) No. 650; Irish: Beal XXI 334.

Q224. Punishment for betraying confesslonal., V468, Priest bribed into
betraying confessional.

K443.8. Women lead man into inirigue and then shout for help. Get
maney. Italian Novella; Rotunda,
K2111. Potiphar's wife, |

K443.12... Rascal..cxtarte_money for silence about companion’s poverty.
India; Thompson-Balys,

K443.11. Usurer blackmailed. Shrewd suitor persuades usurer to charge
hirm 100 per cent interest, then has him arrested, Thus geis daughter
for wife, India: Thompson-Bealys.

Q273, Usury punizshed,

K443.12, Princess has brought ill luck to bridegroom. When palace and
retainers disappear after wedding and only humble hut remains,
clever fox tells king his daughter’s feet have brought ]l luck to the
groom, his master, King gives half his kingdom in compensation.
Indfa: Thompson-Balys,

K443.13. Rascal extorts money for silence about breach of food tabu.
India: Thompson-Balys,

Kd44. Dream bread: the most wonderful dreamn. Three pligrims agree
that the one who bas the most wonderful dream shall eat the last
loat, One eats it and declares that he dreamed that the others were
dead and would not need it. *Type 1626; **Baum JAFL XXX 378;
*BP IV 139; *Dunlop-Wilson II 201; Basset 100} Conies I 518; Hdwb.
d. Mirchens I 85; Barbeau JAFL XXXII 178; *Wesselski Hodscha
Nasreddin II 243 Nu. 540; *Oesterley No. 108; Scala Celi 738 No, 415:
Ward II 240; Herbert III 248; Alphabet No. 238; Krappe Bulletin
Hispanique XXXIX 22 No. 88; L. Schmidt Oesterr, Zs. f. Vksk. 1954,
135. — Icelandic: Sveinsson FFC LXXXIII No. 1828*; Russian: An-
drejev No. 2100*; French Canadian: Barbeau JAFL XXIX 21; Spanish
Exempla: Keller; Italian Novella: *Rotunda; Jewish: Neuman; India:
Thompson«Balys; Jepanese: Ikeda,

F1i045,1, Tokens from a dream.

Kd44.l. Egg as reward of appropriate saying. First brother (knocking
egg against wall): “Casca cascorum.” Second (breaking shell and
sprinkling dirt over it): “Sar, sale, sapiensa”. Third (eating egg):
“Consumnatus es.” Spanish: Boggs FFC XC 153 No. 1842; Japanese:
Tkeda.

K444.2. DPag of cakes said to be full of cobras. Boy eats cakes, India:
Thompson-Balys.

J2311.2. The poisoned pot. The wife telis the husband that'a certain
pot of preserves js poigson, He dacides to kil himsel? and eats the
preserves. He believes that he is poisoned and lles down for dead.

K444.3.  The bag with the rice for the road. Boy eats rice and throws
empty bag on the road, Indiz: Thompsen-Balys.

K445. The emperor’s new clothes. An impostor feigne to make clothes
for the emperor and says that they are visible only to those of legi-
timate birth. The emperor and courtiers are all afraid to admit that
they cannot see the clothes. Finally a child seeing the naked emperor
reveals the imposture. *Type 1620; **Taylor MPh XXV 17; *Chauvin
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Motif-Index of Folk-Literature

II 156 No, 32, VIII 130 No. 120; *Weaselski Gonnella 133 No, 33;'

Spanish Exempla: Keller; Italian Novella: Rotunda; India: Thomp-
son-Balys.

J2311, Naked person made to belleve that he i3 clothed. P327. Bar-
mecide Feast,

K445.1. God to reveal self o those of legitimate birth, All afraid to
admit not seeing God. India: Thompson-Balys.

K445.2. Whoever hears singing snake must die, Killed by deaf man, (Ct,
B214.1.10.) Chinese; Eberhard FFC CXX 145.
K446. The heller thrown into others’ money. A rascal sees robbers div-

iding their booty. He puts a red string through his only coin (a
heller) and slips it into the others’ money. He claims the money as
his and says that he has marked {t with a heller having a red string
through it. The robbers divide. *Type 1815; *Wesselssi Hodscha
Nasreddin II 187 No. 287; Chauvin V 25¢ No. 151 n. 2, VII 153;
*Pauli (ed, Bolte) No. 588,
K335,1, Robbers Irightened from gocds, Trickster steals the goods.

K446.1. Half a grain. Trickster drops half a grain into grain cellar then
demands half of the grain supply, India: *Thompson-Balys.

J185L.6. Half of money thrown inte tank, The monkey to the grocer:
“¥You sold halt water and half milk.”

K447. Contrabanrd gold discovered when king offers large price for
gold, Wesselski Archiv Ortentalni I 77.

~1141, Confesslon obdtalned by a ruse. Pli4. King orders all gold
brought to him.

K448. Cheater marks coveted object with his name and later claims it,
Irish myth: Cross.

K451. Unjust umpire as trickster's confederate, (Cf. X455.7)) lcelandic:
Boberg.

K433,7, Lies cvorrabarated by cnnfederate, M82, Decision left to firxt
perzon to arrive,

K451.1. Unjust umpire decides o religious dispute. His confederate thus
wins an absurd wager, *Type 013; *BP II 468ff.; *Pauli (ed. Boite)
No. 489; **Christiansen FFC XXIV 48ff.; Jewich: Gaster Exempla
191 No. 28, Neuman; N, A, Indian: Thompson CColl II 385,

J831.3. Doctor Joses a horse for the sake of ihe truth. Overlord asks
two doctors whether he is entitled to all the posscisions of his retain-
ers. One doctor unrighteously answers yer and receives & horse. The
other who tells the truth reccives nothing, N8l, Wager that false-
haod is better than truth.

K451.2. The wager that theep are hogs. A trickster wagers with a sheep
driver that the sheep he is driving are hogs. The next man Lo overe
take them will act as umpire, The trickster's confederate now arrives
and declares that they are hogs. *Type 1551: *Clouston Tales II 27:
*Pauli {(ed. Dolte) No. 632; *"Penzer V 104; *Wesgselski Hodscha Nas-
reddin II 213 No. 437; Chauvin 1I 88 No. 51, VII 150 No. 430; *Oester-
ley No. 132; Crane Vitry 141 No. 20; Alphabet No. 766, Hazlitt
Shakespeare Jest-Books II 178; Bodker Exempler 285 No. 56;
Missour] French: Carriére; India: *Thompson-Balys.

K451.3. Concealed confederate as unjust witness. A rascal who has
hidden with a simple man a treasure found by them carries it away
secretly, trying to have his associate condemned on the witness of a

tree in which his father is concealed. Chauvin II 81 No, 34; Roadker.
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K. Deceptions

KS500—K699. Escape by deception.

KS00. Escape from death or danger by deception. “Chauvin ViII 136 No.
132; Wienert FFC LVI 52 (ET 113—118); Irish myth: Cross; Missouri
French: Carritre; India: *Thompson-Balys; Indonesia: DeVries's list
Nos, 1_—8. .

Déiz4. Transfiormation to escape ambush. DIANT. Magic objects warn
of danger. DI3T.0.1. Magle object detects polson. Di1Es, pe by
magic. E432.1. Haunting ghost deceived so that be cannot tind road to
return. J3173.6.-Crocodile goes after the second child, He finds two
children ba in the river and carries one to his hole. He tells the
child to walt w he goes for the other child, Both children escape.
400, Thief escapes detection. Ki616. Marooned man reaches home and
outwits marooner. KI18i0. Deception by substitution. N862. Accidental
escapes. N6%6. Fugitive in tree urinates from fright. Rz, Means of
resctie from prison. R2l4. Escapes.

KS510. Death order eveded. India: Thompson-Balys.

Dili. Magic object saves rson from sxecution. Di3M.1. Trial by
ordaal subver by carrying magic object, DIMM.I objects
eriable one to withstand inquisitorial torture. P2086.1.1. Execution
swaord furned to wood. Fuis. Strong man evades death. Vain attempis
to kill him., H1810. Tests of power to survive. Vain attempts to kill
hero. MN99.3. Companions arrive as herc is about to be killed. PS8,
Friends offer to die for cach other. Each falpely confesses crime so
a3 to save the other. \

K511, Uriah letter changed. Falsified order of erecution. A messenger
is sent with a letter ordering the recipient to kill the bearer. On the
way the letter is changed so that the bearer is honored. *Types 428,
920; *Aarne FFC XXIII 69ff.,, 91; "BP I 282; *Fbh “brev” IV 6lab;
*Chauvin VIII 143ff. Nos. I45ABC; *Cosquin Etudes 143ff; Gunkel
MArchen im alten ‘Testament (Tilbingen, 1921) 132; *Boje 78; *Penzer
1 52, II 11af., III 277fL; Alphabet No, §93; *Dickson 235 n. 33; Tupper
and Ogle Walter Map 271. — Icelandic: Hdwb. d. Mirchens 1 326 nn.
16—26, Herrmann Saxo II 262ff. I, *Boberg; Greek: *Frazer Apollo-
dorus I 151 n, 2; Jewish: Neuman; India: *Thompson-Balys; Buddhist
myth: Malalasekera I §28; Japanese; lkeda; Africa: Frobenius At-
lantis IV 280.

A1335.1. Orlgin of death from falsitied message. HPLd, Tasks assigned
at suggestion contained in letter borne by the vietim. K. Urlah
fetter. Man carries written order for his own executlon, KIN.I. Mes-
sage of death, Kesl. Fatai deception: changed message from oracle.
K1p87. Talsified message brings about a war., KliM.l. «Both!” The
youth is gent to the house for two articles. He meets the two daughters
and calls back to the master «Both?" “Yes, I sald bothi* The youth
has his will of both daughters. K155, Altered letter of execution gives
princess 10 hero. Kisi2. Message of death fatal to sender. (Gang nach
dem Eisenhammer.) K217, Calumniated wife: substitutad lettei. The
letter snnouncing the birth of her children changed on the way to the
}cmtg. go that the queen iz falsely accused. N200. The good gifts of
ortune.

K511.l. Death evaded by persuading executioner that another victim
was ordered. (E.g., boy has been ordered to kill hare, Hare persuades
the boy that the father said, “Kill the rooster for the hare.”) Africa
(Nylka); Bachmann ZsKS VI 84f., Meinhot Afrikanische Mirchen
95ff, No. 18, (Namwanga): Dewar Chinamwanga Stories (Livings-
tonia, 1900) 57ff, (Kaffir): Alexander und Mohl Mitt. d. Sem. f.
Orient. Sprachen VIII 15if, No. 8,

K511.2. Ogam inscription on shield orders that bearer (who does not
know meeaning) shall be killed, Poet (who recognizes the meaning)
reports to king that inscription meens a request for honorable treat-
ment. Irlsh myth: *Cross.

K512. Compassionate executioner. A servant charged with kiiling the
hero (hercine) arranges the escape of the latter. Icelandic: *Boberg;
English: Wells 96 (Chevalere Assigne); Irish: MacCulloch Celtic 74;
Italian: Boccacclo Decameron II No. 9 (Lee 56), Basile Pentamerone
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